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How to reset your unit

After detaching the control panel, press the reset button on the panel holder using a ball-point pen
or a similar tool.
This will reset the built-in microcomputer.

Note:
Your preset adjustments—such as preset channels or sound adjustments—will also be erased.

How to use the M (MODE) button

If you press M (MODE), the unit goes into functions mode, then the number buttons work as different

function buttons.

* When connecting a JVC MP3-compatible CD changer: The A/¥ buttons will also work as
+10/-10 buttons after pressing M (MODE).

Ex.: When number button 2 works as MO (monaural) button.

MODE

(EQ\ FWMT MO \
* ( MR <=2

nl]]

Ss=c=
XIRININ] J
|

|

1 RPT 12 RND

7 EQ 8 MO 9 10
D) %} EAYERIEA) Time countdown indicator

To use these buttons for original functions again after pressing M (MODE), wait for 5 seconds
without pressing any of these buttons until the functions mode is cleared.
* Pressing M (MODE) again also clears the functions mode.




Thank you for purchasing a JVC product. Please read all instructions carefully before operation,
to ensure your complete understanding and to obtain the best possible performance from the unit.
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BEFORE USE
*For safety.... *Temperature inside the car....

* Do not raise the volume level too much, as this will
block outside sounds, making driving dangerous.

o Stop the car before performing any complicated
operations.

If you have parked the car for a long time in hot
or cold weather, wait until the temperature in the
car becomes normal before operating the unit.
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«&& LOCATION OF THE

BUTTONS

Control panel

Display window
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(offiol [11] [z fig) 4]

Remote sensor
Control dial
G/I/ATT (standby/on/attenuator) button
(4] SEL (select) button
FM/AM (DAB) button
(6] A (up) button
<> (tape direction) button
A (eject) button
i« V' /> A buttons
[9] 43 (control panel release) button
DISP (display) button
* Also functions as SSM buttons when pressed
together with M (MODE) button.
1] M (MODE) button
* Also functions as SSM buttons when pressed
together with DISP (display) button.
Display window
EQ (equalizer) button
MO (monaural) button
RPT (repeat) button
RND (random) button
* Functions only when connecting to a CD changer.
Number buttons
T (TP/PTY: traffic programme/programme
type) button

TAPE (CD-CH: CD changer) button
v (down) button

Display window

LOUD (loudness) indicator
EQ (equalizer) indicator
[2e] (tape-in) indicator
TAPE indicator
CD-CH (CD changer) indicator
FM band indicators (FM1, FM2, FM3)
AM band indicator
Tuner reception indicators
MO (monaural), ST (stereo)
RDS indicators
AF, REG, TR, PTY
Volume (or audio) level indicator
MP3 indicator
o Lights up only when playing an MP3 disc on
a JVC MP3-compatible CD changer.
@ (disc) indicator
e Lights up only when connecting to a CD changer.
Main display
RND (random) indicator
e Lights up only when connecting to a CD changer.
RPT (repeat) indicator
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Turning on the power 3 Adjust the volume.
T Turnonthe power. ,”ﬁ To increase the volume

To decrease the volume
Note on One-Touch Operation: %

When you select a source in step 2 below, the
power automatically comes on. You do not have o
to press this button to turn on the power. (see pag? 5)

Volume (or audio) level indicator

—
-
~
S —

)
2 Select the source. [

DAB Volume level appears.

co-cn % 4 Adjust the sound as you want. (See

pages 21 and 22.)
To operate the tuner (FM or AM),

see pages 7 — 17. To drop the volume in a moment

To play a tape, Press O/1/ATT briefly while listening to any

see pages 18 — 20. source. “ATT” starts flashing on the display, and
To operate the CD changer, the volume level will drop in a moment.

see pages 27 — 30. To resume the previous volume level, press the
To operate the external component button briefly again.

(LINE IN), see page 31. * If you turn the control dial, you can also restore
To operate the DAB tuner, the sound.

see pages 32 — 35.
To turn off the power

Press and hold &/1/ATT for more than one
second.
“SEE YOU” appears, then the unit turns off.
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Setting the clock

You can also set the clock system to either
24 hours or 12 hours.

T Press and hold SEL (select) for more

than 2 seconds so that one of the .
PSM items appears on the display. To check the current clock time or change the

(PSM: see page 24.) display mode

p . W Press DISP (display) repeatedly.
Each time you press the button,

the display mode changes as
follows:

¢ During tuner operation:

2 Set the hour. Frequency <— Clock
Select “CLOCK H” (hour) if not shown on * For the indication change during RDS
the display. operation, see page 16.
Adjust the hour. * For the indication change during DAB

operation, see page 33.
¢ During tape operation:
Play mode (TAPE) < Clock

¢ During CD changer operation:

3 Set the minute. o _
Select “CLOCK M” (minute). Elapsed playing time > Disc number
Adjust the minute. ’_) —‘

Clock
¢ During external component operation:

LINE IN <> Clock

4 set the clock system. N « During power off:

Select :24H‘/712":'” i The power turns on and the clock time is shown
Select “24H" or “12H. for about 5 seconds, then the power turns off.
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Listening to the radio

You can use either automatic searching or manual
searching to tune in to a particular station.

Searching a station automatically:
Auto search

T select the band (FM1 - 3, AM).

To search stations of higher
frequencies

e
Y -
- [ O\
’ To search stations of lower

frequencies

When a station is received, searching stops.

A Each time you press the
e ‘ :n:ltton,.the band changes as To stop searching before a station is received,
oflows: press the same button you have pressed for
searching.
|—> FM1—FM2 —FM3— AM—|
Note:

Selected band appears.

/J\ST

e

Lights up when receiving an FM stereo
broadcast with sufficient signal strength.

3

(o’
ot
ot

Note:

This receiver has three FM bands (FM1, FM2,
FM3). You can use any one of them to listen to
an FM broadcast.

FMI and FM2: 87.5 MHz - 108.0 MHz
FM3: 65.00 MHz — 74.00 MHz
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Searching a station manually:
Manual search

1 select the band (FM1 - 3, AM).

Cawan Each time you press the
oAB ‘ button, the band changes as
follows:
|—>FM1 —>F|VI2—>FM3—>AM—|
Note:

This receiver has three FM bands (FM1, FM2,
FM3). You can use any one of them to listen to
an FM broadcast.

2 Press and hold »» A or <« v
until “M” (manual) starts flashing on
the display.

3 Tune in to a station you want while
“M” (manual) is flashing.

a To tune in to stations of
Q a higher frequencies

[ (L O\
’ To tune in to stations of

lower frequencies

* |f you release your finger from the button,
the manual mode automatically turns off
after 5 seconds.

* |f you hold down the button, the frequency
keeps changing—in 50 kHz intervals
(87.5 MHz — 108.0 MHz for FM 1 and FM
2), in 30 kHz intervals (65.00 MHz — 74.00
MHz for FM 3) and 9 kHz for AM—MW/LW
until you release the button.

When an FM stereo broadcast is hard to
receive:

o0e 1 Press M (MODE) to enter the
functions mode while listening to
an FM stereo broadcast.

8 wo 2 Press MO (monaural), while still in
the functions mode, so that the

% MO indicator lights up on the

display.

Each time you press the button,

the MO indicator lights up and

goes off alternately.

MO (monaural) indicator

P

FiT— (Mo )
YiniNin
VOIS

When the MO indicator is lit on the display, the
sound you hear becomes monaural but the
reception will be improved.
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Storing stations in memory

You can use one of the following two methods to

store broadcasting stations in memory.

¢ Automatic preset of FM stations: SSM (Strong-
station Sequential Memory)

* Manual preset of both FM and AM stations

FM station automatic preset: SSM

You can preset 6 local FM stations in each FM
band (FM1, FM2, and FM3).

1 select the FM band (FM1 - 3) you
want to store FM stations into.

DAB

Each time you press the
button, the band changes as
follows:

|—> FM1—FM2—>FM3— —l

2 Press and hold both buttons for
more than 2 seconds.

RN

e WTML L s—v
U N | S
“- -SSM- -” appears, then disappears
when automatic preset is over.

Local FM stations with the strongest signals are
searched and stored automatically in the band
number you have selected (FM1, FM2, or FM3).
These stations are preset in the number buttons
—No.1 (lowest frequency) to No.6 (highest
frequency).

When automatic preset is over, the station stored
in number button 1 will be automatically tuned in.

Manual preset

You can preset up to 6 stations in each band
(FM1, FM2, FM3, and AM) manually.

Ex.: Storing FM station of 92.5 MHz into the
preset number 1 of the FM1 band.

1 select the band (FM1 - 3, AM) you
want to store stations into (in this
example, FM1).

(eman Each time you press the
oas ‘ button, the band changes as
follows:
|—> FM1—>FM2—FM3— AM—l

2 Tune in to a station (in this example,
of 92.5 MHz).

To tune in to stations of
higher frequencies

FM1
( i | gy &\“‘)

CONTINUED ON THE NEXT PAGE
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3 Press and hold the number button
(in this example, 1) for more than 2
seconds.

7 EQ

R

FM1
c Ll o1&z
i s IR N |

“P1” flashes for a few seconds.

4 Repeat the above procedure to store
other stations into other preset
numbers.

Notes:

e A previously preset station is erased when a new
station is stored in the same preset number.

e Preset stations are erased when the power supply to
the memory circuit is interrupted (for example,
during battery replacement). If this occurs, preset
the stations again.

Tuning in to a preset station

You can easily tune in to a preset station.
Remember that you must store stations first. If
you have not stored them yet, see “Storing
stations in memory” on pages 9 and 10.

1 Sselect the band (FM1 - 3, AM).

Eman Each time you press the
oAB ‘ button, the band changes as
follows:
|—> FM1—FM2—FM3— AM—|

2 Select the number (1 - 6) for the
preset station you want.

7 EQ 8 MO 9 10

a)e GO

N

1 RPT 12 RND
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What you can do with RDS

RDS (Radio Data System) allows FM stations to
send an additional signal along with their regular
programme signals. For example, the stations
send their station names, as well as information
about what type of programme they broadcast,
such as sports or music, etc.

Another advantage of RDS function is called
“Enhanced Other Networks.” By using the
Enhanced Other Networks data sent from a
station, you can tune in to a different station of a
different network broadcasting your favorite
programme or traffic announcement while
listening to another programme or to another
source such as tape.

By receiving the RDS data, this unit can do the

following:

* Tracing the same programme automatically
(Network-Tracking Reception)

» Standby Reception of TA (Traffic
Announcement) or your favorite programme

* PTY (Programme Type) search

* Programme search

* And some other functions

Tracing the same programme
automatically (Network-Tracking

Reception)

When driving in an area where FM reception is
not good, the tuner built in this unit automatically
tunes in to another RDS station, broadcasting
the same programme with stronger signals. So,
you can continue to listen to the same
programme in its finest reception, no matter
where you drive. (See the illustration on page
17.)

Two types of the RDS data are used to make
Network-Tracking Reception work correctly—PI
(Programme Identification) and AF (Alternative
Frequency).

Without receiving these data correctly from the
RDS station you are listening to, Network-
Tracking Reception will not operate.

To use Network-Tracking Reception

You can select the different modes of network-
tracking reception to continue listening to the
same programme in its finest reception.

When shipped from the factory, “AF” is selected.

* AF: Network-Tracking Reception is
activated without Regionalization.
With this setting, the unit switches to
another station within the same
network when the receiving signals
from the current station become
weak. (In this mode, the programme
may differ from the one currently
received.)

The AF indicator lights up but the
REG indicator does not.

¢ AF REG: Network-Tracking Reception is
activated with Regionalization.
With this setting, the unit switches to
another station, within the same
network, broadcasting the same
programme when the receiving
signals from the current station
become weak.
Both the AF and REG indicators light

up.
* OFF: Network-Tracking Reception is

deactivated.

Neither the AF nor REG indicator

lights up.

REG indicator

AF indicator j
FM1 AF REG
[ (=
( ) g | S 7

Note:

If a DAB tuner is connected and Alternative Reception
(for DAB services) is activated, Network-Tracking
Reception (“AF”) is also activated automatically. On
the other hand, Network-Tracking Reception cannot
be deactivated without deactivating Alternative
Reception. (See page 35.)

11
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1 Press and hold SEL (select) for more
than 2 seconds so that one of the
PSM items appears on the display.
(PSM: see page 24.)

Select “AF-REG” (alternative
frequency/regionalization reception)
if not shown on the display.

Select the desired mode—“AF,’
“AF REG,” or “OFF.”

Using TA Standby Reception

TA Standby Reception allows the unit to switch
temporarily to Traffic Announcement (TA) from
the current source (another FM station, tape, or
other connected components).

o TA Standby Reception will not work if you are
listening to an AM station.

Press T (TP/PTY) to activate TA Standby
Reception.

TPIPTY

AN

® When the current source is FM, the TP

indicator either lights up or flashes.

* |f the TP indicator lights up, TA Standby
Reception is activated.
If a station starts broadcasting a traffic
announcement, “TRAFFIC” appears on the
display, and this unit automatically tunes in to
the station. The volume changes to the
preset TA volume level (see page 16) and the
traffic announcement can be heard.
If the TP indicator flashes, TA Standby
Reception is not yet activated since the
station being received does not provide the
signals used for TA Standby Reception.
To activate TA Standby Reception, you need
to tune in to another station providing these
signals.
Press »» A or 4« WV to search for such
a station.
When a station providing these signals is
tuned in, the TP indicator stops flashing and
remains lit. Now TA Standby Reception is
activated.

® When the current source is other than FM,
the TP indicator lights up.
If a station starts broadcasting a traffic
announcement, “TRAFFIC” appears on the
display, and this unit automatically changes the
source and tunes in to the station.

To deactivate the TA Standby Reception,
press T (TP/PTY) again. The TP indicator goes
off.
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Using PTY Standby Reception m When the current source is FM, the PTY
indicator either lights up or flashes. I
PTY Standby Reception allows the unit to switch * If the PTY indicator lights up, PTY Standby ‘g
temporarily to your favorite programme (PTY: Reception is activated. [T
Programme Type) from the current source If a station starts broadcasting the selected Z
(another FM station, tape, or other connected PTY programme, this unit automatically o
components). tunes in to the station.
e |f the PTY indicator flashes, PTY Standby
* PTY Standby Reception will not work if you are Reception is not yet activated since the
listening to an AM station. station being received does not provide the
signals used for PTY Standby Reception.
You can select your favorite programme type for To activate PTY Standby Reception, you
PTY Standby Reception. need to tune in to another station providing
When shipped from the factory, PTY Standby these signals.
Reception is turned off. (“OFF” is selected for Press »» A or <4< \V to search for such
PTY Standby Reception.) a station.
When a station providing these signals is
T Press and hold SEL (select) for more tuned in, the PTY indicator stops flashing
than 2 seconds so that one of the and remains lit. Now PTY Standby Reception
PSM items appears on the display. is activated.

(PSM: see page 24.)

m When the current source is other than FM,
the PTY indicator lights up.
If a station starts broadcasting the selected
PTY programme, this unit automatically
changes the source and tunes in to the station.

2 Select “PTY STBY” (standby) if not To deactivate the PTY Standby Reception,
shown on the display. select “OFF” in step 3 on the left column. The

PTY indicator goes off.

3 Select one of the twenty-nine PTY
codes. (See page 17.)

Selected code name
appears on the display
and is stored into
memory.

13
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Searching your favorite programme 2 Select one of the twenty-nine PTY

You can search any one of the PTY codes. codes. (See page 17.)

In addition, you can store your 6 favorite Selected code name
programme types in the number buttons. appears on the display.
When shipped from the factory, the following 6
programme types have been stored in the
number buttons (1 to 6).

T
@
-
[©]
=z
w

To store your favorite programme types, see

below. 3 Press and hold the number button
To search your favorite programme type, see for more than 2 seconds to store the
page 15. PTY code selected into the preset

| 3 I 5 I 3 | number you want.

| POPM | ROCKM | EASYM | 7e  sw s ©  ner 2o
s F o s ] O@@@®®E®

CLASSICS AFFAIRS VARIED %
“MEMORY” and the selected code name will
To store your favorite programme types appear alternately.
T Press and hold T (TP/PTY) for more 4 Press and hold T (TP/PTY) for more
than 2 seconds while listening to an than 2 seconds to exit from this
FM station. mode.

TP/PTY

TP/PTY %

FM1
CIT0 M <=
(L X —

The last selected PTY code appears.

14
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To search your favorite programme type

T PressandholdT (TP/PTY) for more
than 2 seconds while listening to an
FM station.

TPIPTY

AN

FM1
LAl M =
) L S

The last selected PTY code appears.

2 To select one of your favorite
programme type

7 EQ 8 MO 9 10 1 RPT

ERYEER) GO E

N

12 RND

or

To select any one of the twenty-nine
PTY-codes

LM &S
n M S _
Ex.: When “ROCK M” is selected

3 Press »» A or 4« v to start PTY
search for your favorite programme.

e If there is a station broadcasting a programme
of the same PTY code as you have selected,
that station is tuned in.

e |f there is no station broadcasting a programme
of the same PTY code as you have selected,
the station will not change.

T
2
|
o
=
w

Note:
In some areas, the PTY search will not work correctly.

Other convenient RDS
functions and adjustments

Automatic selection of the station
when using the number buttons

Usually when you press the number button, the
preset station is tuned in.
However, when the preset station is an RDS
station, something different will happen. If the
signals from that preset station are not sufficient
for good reception, this unit, using the AF data,
tunes in to another frequency broadcasting the
same programme as the original preset station is
broadcasting. (Programme search)
* The unit takes some time to tune in to another
station using programme search.

To activate programme search, follow the

procedure below.

* See also “Changing the general settings
(PSM)” on page 23.

1 Press and hold SEL (select) for more than 2
seconds so that one of the PSM items
appears on the display.

2 Press »»l A Or 4« V 1o select
“P(Programme)-SEARCH.”

3 Turn the control dial clockwise to select “ON.”
Now programme search is activated.

4 Press SEL (select) to finish the setting.

To cancel programme search, repeat the same

procedure and select “OFF” in step 3 by turning
the control dial counterclockwise.

15
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Changing the display mode while
listening to an FM station

You can change the initial indication on the

display to station name (PS NAME) or station

frequency (FREQ) while listening to an FM RDS

station.

¢ See also “Changing the general settings
(PSM)” on page 23.

1 Press and hold SEL (select) for more than 2
seconds so that one of the PSM items
appears on the display.

2 Press > A Or 4« V 1o select
“DISPMODE” (display mode).

3 Turn the control dial to set to the desired

indication (“PS NAME,” “FREQ,” or “CLOCK”).

4 Press SEL (select) to finish the setting.

Note:

By pressing DISP (display), you can change the
display while listening to an FM RDS station.
Each time you press the button, the following
information appears on the display:

-

Station name
(PS NAME)

Station frequency
(FREQ)
Y
Programme type
(PTY)
\
Clock
(CLOCK)
L |

e Then, the display goes back to the original
indication in several seconds.

Setting the TA volume level

You can preset the volume level for TA Standby

Reception. When a traffic programme is received,

the volume level automatically changes to the

preset level.

¢ See also “Changing the general settings
(PSM)” on page 23.

1 Press and hold SEL (select) for more than 2
seconds so that one of the PSM items
appears on the display.

2 Press »»l A or 4« Vv to select “TA VOL”
(TA volume).

3 Turn the control dial to set to the desired
volume.

You can set it from “VOL 00” to “VOL 50.”

4 Press SEL (select) to finish the setting.

Automatic clock adjustment

When shipped from the factory, the clock built in

this unit is set to be readjusted automatically using

the CT (Clock Time) data in the RDS signal.

If you do not want to use automatic clock

adjustment, follow the procedure below.

* See also “Changing the general settings
(PSM)” on page 23.

1 Press and hold SEL (select) for more than 2
seconds so that one of the PSM items
appears on the display.

2 Press »» A Or e« V to select “AUTO
ADJ” (adjustment).

3 Turn the control dial counterclockwise to
select “OFF”

Now automatic clock adjustment is canceled.

4 Press SEL (select) to finish the setting.

To reactivate clock adjustment, repeat the same
procedure and select “ON” in step 3 by turning the
control dial clockwise.

Note:

You must stay tuned to the same station for more than
2 minutes after setting “AUTO ADJ” to “ON.”
Otherwise, the clock time will not be adjusted. (This is
because the unit takes up to 2 minutes to capture the
CT data in the RDS signal.)
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PTY codes

NEWS:
AFFAIRS:

INFO:

SPORT:
EDUCATE:
DRAMA:
CULTURE:

SCIENCE:
VARIED:

POP M:
ROCK M:
EASY M:
LIGHT M:
CLASSICS:
OTHER M:
WEATHER:
FINANCE:

News

Topical programmes expanding
on current news or affairs
Programmes which impart
advice on a wide variety of
topics

Sport events

Educational programmes
Radio plays

Programmes on national or
regional culture
Programmes on natural
science and technology
Other programmes like
comedies or ceremonies
Pop music

Rock music

Easy-listening music

Light music

Classical music

Other music

Weather information
Reports on commerce, trading,
the Stock Market, etc.

CHILDREN:

SOCIAL:

RELIGION:

PHONE IN:

TRAVEL:

LEISURE:

JAZZ:
COUNTRY:
NATION M:

OLDIES:
FOLK M:

DOCUMENT:

Entertainment programmes for
children

Programmes on social activities
Programmes dealing with any
aspect of belief or faith, or the
nature of existence or ethics
Programmes where people can
express their views either by
phone or in a public forum
Programmes about travel
destinations, package tours, and
travel ideas and opportunities
Programmes concerned with
recreational activities such as
gardening, cooking, fishing, etc.
Jazz music

Country music

Current popular music from
another nation or region, in that
country’s language

Classic pop music

Folk music

Programmes dealing with factual
matters, presented in an
investigative style

The same programme can be received on different frequencies.

Programme 1
broadcasting on
frequency A

Programme 1
broadcasting on
frequency B

Q)(\,,,

Programme 1

broadcasting on

frequency C

C

74

Programme 1
broadcasting on
frequency E

Programme 1
broadcasting on
frequency D

T
2
|
o
=
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TAPE OPERATIONS

Listening to a cassette

You can play back type I (normal) tapes.

' Open the control panel.

Note on One-Touch Operation:

When a cassette is already in the cassette
compartment, pressing TAPE (CD-CH) turns on
the unit and starts tape play automatically.

2 Insert a cassette into the cassette
compartment.
The unit turns on and

tape play starts
automatically.

4 Select the tape direction.

Each time you press «»,
the tape direction alternates
between forward

‘ (TAPE ) and reverse
(tAPE < :1).

To stop play and eject the cassette

Press A,

Tape play stops, the control panel flips down. The

cassette automatically ejects from the cassette

compartment. The source changes to the

previously selected one.

If you change the source, tape play also stops

(without ejecting the cassette this time).

* You can also eject the cassette by pressing A
while the unit is turned off.

To fast-forward and rewind a tape

Press and hold »» A for
more than one second to
fast-forward the tape.
N When the tape reaches its
end, the tape is reversed
and playback starts from the
beginning of the other side.

1) —
X

’ Pl

Press and hold <4< v for more than one
second to rewind the tape.

When the tape reaches its end, playback of the
same side starts.

To stop fast-forward and rewind at any
position on the tape, press «».
Tape play starts from that position on the tape.

Notes:

e When one side of the tape reaches its end during
play, the other side of the tape automatically starts
playing. (Auto Reverse)

o When the tape reaches its end while fast-
forwarding, the tape direction will be changed
automatically.



Finding the beginning of a tune

Other convenient tape functions

Multi Music Scan (MMS) allows you to automatically
start playback from the beginning of a specified
tune. You can specify up to 9 tunes ahead of or
before the current tune.

During playback |

Specify the tune you want to locate (how
many tunes ahead of or before the
current tune).

Press »»| A to locate a
tune ahead of the current

P tune on the cassette.

[ AN
’ Press 4« Vv to locate a

tune before the current tune
on the cassette.

BT TAPE
M T (Y A | N
Ve (ol

Ex.: When you locate three tunes ahead of
the current tune

Each time you press the buttons, the number
changes up to +9.

When the beginning of the specified tune is
located, playback starts automatically.

Notes:
» While locating a specified tune:

— If the tape is rewound to its beginning, playback
starts from the beginning of that side.

— If the tape is fast-forwarded to the end, it is
reversed and played from the beginning of the
other side.

* In the following cases, the Multi Music Scan
function may not operate correctly:

— Tapes with tunes having long pianissimo
passages (very quiet parts) or non-recorded
portions between tunes.

— Tapes with short non-recorded sections.

— Tapes with high level of noise or humming
between tunes.

— Tapes with tunes recorded at low recording
levels.

Skipping the blank portions on the tape

You can skip blank portions between the tunes

(Blank Skip).

When this function is turned on, the unit fast-

forwards (skipping blank portions of 15 seconds

or more), to the next tune and starts playback.

¢ See also “Changing the general settings
(PSM)” on page 23.

T
2]
|
)
=
w

' Press and hold SEL (select) for more
than 2 seconds so that one of the
PSM items appears on the display.
(PSM: see page 24.)

2 Press »»| A or 4« Vv to select
“B.SKIP” (blank skip).

3 Turn the control dial clockwise to
select “ON.”

Now Blank Skip is
activated.

To cancel Blank Skip, repeat the same procedure
and select “OFF” in step 3 by turning the control
dial counterclockwise.

19
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Playing the current tune repeatedly Prohibiting cassette ejection

You can play the current tune repeatedly
(Repeat Play). You can prohibit cassette ejection and lock a

cassette in the cassette compartment.

Hove 1 Press M (MODE) to enter the
functions mode while playing a
tune you want to hear over again

While pressing TAPE (CD-CH), press and
hold &/1/ATT for more than 2 seconds.

on a cassette. o-cn
Q
‘ O/1ATT
"R 2 Press RPT (repeat), while still in
EgeE';:EZt_I'_?nS mode, sotLhat “NO EJECT” flashes on the display for about
displ appears on the 5 seconds, and the cassette is locked and cannot
Ispiay- be ejected.
21  TAPE
AT
A AN AN

Lights up when Repeat Play is turned on.

When the tune has been played, the tape is
automatically rewound to the beginning of that
tune and the same tune will be played again.

To cancel the prohibition and unlock the
cassette

While pressing TAPE (CD-CH), press and hold
&/1/ATT again for more than 2 seconds.
“EJECT OK” flashes on the display for about

5 seconds, and the cassette is unlocked.

To cancel Repeat Play, repeat steps 1 and 2
again so that the RPT indicator goes off.

& TAPE
Note: . ( oG ol A TV :é__?)
In the following cases, Blank Skip and Repeat Play g I g I In S
may not operate correctly:
— Tapes with tunes having long pianissimo passages
(very quiet parts) or non-recorded portions during Note:

tunes. . N -
If you press A while cassette ejection is prohibited,

the control panel flips down, but the cassette
continues to play and cannot be ejected.

— Tapes with short non-recorded sections.

— Tapes with high level noise or humming between
tunes.

— Tapes with tunes recorded at low recording levels.



SOUND ADJUSTMENTS ©"

Selecting preset sound modes
(C-EQ: custom equalizer)

You can select a preset sound mode (C-EQ:
custom equalizer) suitable to the music genre.

* There is a time limit in doing the following
procedure. If the setting is canceled before you
finish, start from step 1 again.

T Pressm (MODE) to enter the
functions mode.

MODE

SN

2 press EQ (equalizer), while still in
the functions mode.

7 EQ

R

( BT TAPE

The last selected sound mode
is recalled and applied to the
current source.

VR S
W I

Ex.: If you have selected “USER” previously

3 Select the sound mode you want.

7 EQ

[> USER —> ROCK—> CLASSIC
JAZZ <— HIP HOP <— POPS :|
The EQ indicator lights up when any sound
mode other than “USER” is selected.

Each time you press the
button, the sound modes
change as follows:

LCIUDE TAPE

(EQ) — - - -

,u,l,,llll L S
Y n

Ex.: When you select “ROCK”

Indication For: Preset values
BAS | TRE | LOUD

USER (Flat sound) | 00 00 OFF

ROCK Rock or +03 | +01 ON
disco music

CLASSIC |Classical +01 -02 OFF
music

POPS Light music | +04 | +01 OFF

HIP HOP |Funkorrap | +02 00 ON
music

JAZZ Jazz music | +02 | +03 OFF

Note:

You can adjust each sound mode to your preference.
Once you make an adjustment, it is automatically
stored for the currently selected sound mode. See
“Adjusting the sound” on page 22.

21

T
2
-l
9]
=
w




T
@
-l
9]
=z
w

22

6

Adjusting the sound

You can adjust the sound characteristics to your

preference.

T select the item you want to adjust.

Each time you press the
button, the adjustable items
change as follows:

BAS — TRE —> FAD
(bass) (treble) (fader)
VOL <— LOUD «— BAL
(volume) (loudness)  (balance)
Indication To do: Range
BAS* Adjust the bass.  [-06 (min.)
|
+06 (max.)
TRE* Adjust the treble. [-06 (min.)
|
+06 (max.)
FAD*2 Adjust the front RO06 (Rear only)
and rear speaker |
balance. F06 (Front only)
BAL Adjust the left LO6 (Left only)
and right speaker |
balance. RO06 (Right only)
LOuUD* Boost low and high
frequencies to LOUD ON
produce a well- |
balanced sound LOUD OFF
at low volume
level.
VOL*s Adjust the volume. (00 (min.)
|
50 (max.)

*

When you adjust the bass, treble, or loudness, the

adjustment you have made is stored for the
currently selected sound mode (C-EQ) including

“USER.”
If you are using a two-speaker system, set the fader

*2

level to “00.”

*3

Normally the control dial work as the volume

control. So you do not have to select “VOL” to
adjust the volume level.

2 Adjust the setting.
,g,of—m\\o\

Equalization pattern changes
as you adjust the bass or treble.

[c)

El o o o
L KA
R )

To increase the level or
turn on the loudness

To decrease the level or
turn off the loudness

[
.
li_l

Ex. 1: When you adjust “TRE” (treble)

LOUD  [oo]

TAPE

[EQ] — — -
[ I I O o 1 T B T
A &_,))

Ex. 2: When you turn on the loudness

3 Repeat steps 1 and 2 to adjust the
other items.

To reset each sound mode to the factory
settings, repeat the same procedure and
reassign the preset values listed in the table on
page 21.
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OTHER MAIN FUNCTIONS é

Changing the general settings 3 Adjust the PSM item selected.
(PSM)

You can change the items listed in the table on
page 24 by using the PSM (Preferred Setting
Mode) control.

ENGLISH

Basic Procedure

1 Press and hold SEL (select) for more
than 2 seconds so that one of the
PSM items appears on the display. Ex.: When you select “AUDIO 2

(See page 24.) 4 Repeat steps 2 and 3 to adjust the
- other PSM items if necessary.

5 Finish the setting.

Ex.: If you have selected “CLOCK H”
previously

2 Select the PSM item you want to
adjust. (See page 24.)

2] TAPE
I o VN il B oSy
LV DL

Ex.: When you select “LEVEL”

23



I
@
]
o
-
w

24

Py

Preferred Setting Mode (PSM) items

» For detailed operations of each PSM items, refer to the pages listed in the table.

Indications Selectable values/items Factor)f-preset See
settings page
CLOCKH Hour adjustment 0-23(1-12) 0 (0:00) 6
CLOCKM  Minute adjustment 00-59 00 (0:00) 6
24H/12H 24/12-hour time display 12H 24H 24H 6
AUTO ADJ  Automatic clock setting OFF ON ON 16
DISPMODE  Display mode PSNAME «  FREQ PS NAME 16
T, cLock
CH DISP Changer display TIME DISC DISC 25
i i AF «— AFREG
AF-REG Alternatl\{e fr.equency/‘ AF 11,12
Regionalization reception [N OFF* .y
29 programme types
PTY STBY PTY standb OFF —
y (see page 17) OFF 13
t |
TAVOL Traffic announcement VOL 00 — VOL 50 VOL 20 16
volume
P-SEARCH Programme search OFF ON OFF 15
DAB AF*? Alternative frequency AF OFF AF ON AF ON 35
DAB VOL*2 DAB volume adjustment VOL —-12 VOL 12 VOL 00 35
LEVEL Level displ AUDIO 1 AUDIO 2
eveldispiay N AUDIO 2 25
L ofF &
TEL Telephone muting MUTING 1 «» MUTING 2 OFF o5
L orr I
B.SKIP Blank skip OFF ON OFF 19
EXT IN*® External component CHANGER LINE IN CHANGER 25

*1 Displayed only when the “DAB AF” is set to “AF OFFE”
*2 Displayed only when the DAB tuner is connected.

*3 Displayed only when one of the following sources is selected—FM, AM, and TAPE.
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To set the changer display—CH DISP

This mode is used to check the display
information of the CD changer.

When shipped from the factory, “DISC” is
selected.

¢ DISC: Disc number and track number (or
folder number if the current playing disc
is an MP3 disc) appear.

* TIME: Elapsed playing time and track number
appear.

To select the level meter—LEVEL

You can select the level meter display according
to your preference.

When shipped from the factory, “AUDIO 2” is
selected.

¢ AUDIO 1: Shows the audio level indicator.
* AUDIO 2: Alternates “AUDIO 1” setting and
illumination display.

¢ OFF: Erases the audio level indicator.

To select the telephone muting—TEL

This mode is used when a cellular phone system
is connected. Depending on the phone system
used, select either “MUTING 1” or “MUTING 2”
whichever mutes the sounds from this unit.
When shipped from the factory, this mode is
deactivated.

¢ MUTING 1: Select this if this setting can mute
the sounds while using the cellular
phone.

¢ MUTING 2: Select this if this setting can mute
the sounds while using the cellular
phone.

e OFF: Cancels the telephone muting.

To select the external component to use
—EXTIN

You can connect the external component to the
CD changer jack on the rear using the Line Input
Adapter KS-U57 (not supplied).

To use the external component as the playback
source through this unit, you need to select
which component—CD changer or external
component—to use.

When shipped from the factory, CD changer is
selected as the external component.

T
)
-l
)
4
T

* CHANGER: To use the CD changer.
e LINE IN: To use the external component
other than CD changer.

Note:

For connecting the Line Input Adapter KS-U57 and
the external component, refer to the Installation/
Connection Manual (separate volume).

25
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Detaching the control panel Attaching the control panel

I

n

Sl You can detach the control panel when leaving T insertthe right side of the control
g the car. panel into the groove on the panel
TTR When detaching or attaching the control panel, holder.

be careful not to damage the connectors on the

back of the control panel and on the panel

holder.

Detaching the control panel >
Before detaching the control panel, be sure to b

turn off the power.

1 uniock the control panel. 2 Press the left side of the control
panel to fix it to the panel holder.

Note on cleaning the connectors:

If you frequently detach the control panel, the
connectors will deteriorate.

To minimize this possibility, periodically wipe the
connectors with a cotton swab or cloth moistened
with alcohol, being careful not to damage the
connectors.

3 Put the detached control panel into
the provided case.

Connectors

26



CD CHANGER OPERATIONS

ENGLISH

We recommend that you use the JVC MP3-
compatible CD changer with your unit.

By using this CD changer, you can play back
your original CD-Rs (Recordable) and CD-RWs
(Rewritable) recorded either in audio CD format
or in MP3 format.
* You can also connect other CH-X series
CD changers (except CH-X99 and CH-X100).
However, they are not compatible with MP3
discs, so you cannot play back MP3 discs.
* You cannot use the KD-MK series CD
changers with this unit.

Before operating your CD changer:

¢ Refer also to the Instructions supplied with
your CD changer.

* |f no discs are in the magazine of the CD
changer or the discs are inserted upside
down, “NO CD” will appear on the display. If
this happens, remove the magazine and set
the discs correctly.

* If no magazine is loaded in the CD changer,
“NO MAG” appears on the display. If this
happens, insert the magazine in the CD
changer.

o |f “RESET 1”— “RESET 8” appears on the
display, something is wrong with the
connection between this unit and the CD
changer. If this happens, check the
connection and make sure the cords are
connected firmly. Then, press the reset
button of the CD changer.

Playing discs

Select the CD changer (CD-CH).

CD-cH

R

* If you have not connected a CD changer, or if
you have changed the “EXT IN” setting to
“LINE IN” (see page 25), you cannot select the
CD changer.

—> CD-CH*
_|

* When the current disc is an MP3 disc:
Playback starts from the first folder of the
current disc once file check is completed.

MP3 indicator lights up.

CD-CH MP3

( ] (.o )
LA T

’ Disc number

T
Folder number

If you have selected “TIME” for “CH DISP” (see
page 25), the display changes as follows:

CD-CH MP3
I s I~ r/%%,?)
AN R Ny I

Elapsed playing time  File number

27
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¢ When the current disc is a CD:
Playback starts from the first track of the
current disc.

CD-CH

CD-CH
(1t o1
[ N

| | |
( J (
T

T
* Disc number Track number

If you have selected “TIME” for “CH DISP” (see
page 25), the display changes as follows:

CD-CH
mininvs moE )
L

T T
Elapsed playing time Track number

Notes:

» When you press TAPE (CD-CH), the power
automatically comes on. You do not have to press
O/ATT to turn on the power.

* Ifyou change the source, CD changer play also
stops. Next time you select the CD changer as the
source, CD changer play starts from where
playback has been stopped previously.

To fast-forward or reverse the track/file

Press and hold »» A,
= a during play, to fast-forward
< the track/file.

'.'7\’\ l/‘ \
’ Press and hold e« Vv,

during play, to reverse the
track/file.

Note:

During this operation on an MP3 disc, you can only
hear intermittent sounds. (The elapsed playing time
also changes intermittently on the display.)

To go to the next or previous tracks/files

Press »» A briefly during

play, to skip ahead to the

beginning of the next track/
N file.
Each time you press the
button consecutively, the
beginning of the next
tracks/files is located and
played back.

1) —
X

Press <« v briefly during play, to skip back
to the beginning of the current track/file.

Each time you press the button consecutively,
the beginning of the previous tracks/files is
located and played back.

To go to a particular disc directly

Press the number button corresponding to the
disc number to start its playback (while the
CD changer is playing).

7 EQ 8 MO 9 10 1 RPT 12 RND

a) @@ GO

N

¢ To select a disc number from 1 — 6:
Press 1 (7) — 6 (12) briefly.

¢ To select a disc number from 7 — 12:
Press and hold 1 (7) — 6 (12) for more than one
second.



This operation is only possible when
using JVC MP3-compatible CD changer
(CH-X1500).

To go to a track/file quickly
1 Press M (MODE) to enter the functions mode
while playing a disc.

MODE

2 Press A (up) or ¥ (down) while still in the
functions mode.

To skip 10 tracks/files*
forwards to the last track/file

backwards to the first track/
file

* The first time you press A (up) or ¥ (down)
button, the track/file skips to the nearest
higher or lower track with a track/file number
of multiple ten (ex. 10th, 20th, 30th).

Then each time you press the button, you can

skip 10 tracks/files (see “How to go to the

desired track/file quickly” on the right column).

o After the last track/file, the first track/file will
be selected, and vice versa.

Note:
If the current playing disc is an MP3 disc, files are
skipped within the same folder.

How to go to the desired track/file quickly

¢ Ex. 1: To select track/file number 32 while
playing track/file number 6

R R R

(Three times) (Twice)

Track/file 6 =» 10 = 20 =» 30 =» 31 = 32

¢ Ex. 2 : To select track/file number 8 while
playing track/file number 36

MODE

R R

(Three times) (Twice)
Track/file 36 =» 30=>20=> 10 = 9= 3

To skip to the next or previous folder
(only for MP3 discs)

Avan Press A (up) while playing an

sa MP3 disc, to go to the next

folder.
Each time you press the button
consecutively, the next folder is
located, and the first file in the
folder starts playback.
Press ¥ (down) while playing an MP3 disc, to
go to the previous folder.
Each time you press the button consecutively,
the previous folder is located, and the first file
in the folder starts playback.

I
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Selecting the playback modes

o o
2]
<_5' To play back tracks/files at random
-4l (Disc Random/Magazine Random Play)
Ll
MODE 1 Press M (MODE) to enter
the functions mode during
play.
12 AND Press RND (random), while

still in the functions mode, so
that “DISC RND” or “MAG
RND” appears on the display.
Each time you press the
button, the random play mode

changes as follows:

I: DISC RND — MAG RND
Canceled 4—_,

@ and RND indicators light up.
l_l_|

| DISC ANIeR

Ex.: When you select “DISC RND”

To play back tracks/files repeatedly
(Track Repeat/Disc Repeat Play)

Ve 1 Press M (MODE) to enter
the functions mode during
play.

" ReT 2 Press RPT (repeat), while still

in the functions mode, so that
“TRK RPT” or “DISC RPT”
appears on the display.

Each time you press the
button, the repeat play mode

changes as follows:

I: TRK RPT — DISC RPT
Canceled 4—_,

RPT indicator lights up.

Ex.: When you select “TRK RPT”

Note:
MP3 indicator also lights up if the current playing
disc is an MP3 disc.

Note:

MP3 indicator also lights up if the current playing -

disc is an MP3 disc. Mode Active Plays repeatedly

indicator
Mode ) At':tive Plays at random TRK RPT BPT indicator | The ggrrent (or .
indicator lights up. specified) track/file.

DISC RND| & and RND |All tracksffiles of the DISC RPT| & and RPT | All tracks/files of the
indicators current (or specified) indicators current (or specified)
light up. disc. light up. disc.

MAG RND |RND indicator |All tracks/files of the
lights up. inserted discs.

30



EXTERNAL COMPONENT OPERATIONS i
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Playing an external component 2 turn on the connected component

and start playing the source.

You can connect the external component to the
CD changer jack on the rear using the Line Input 3 Adjust the volume.
Adapter KS-U57 (not supplied).

Preparations:

e For connecting the Line Input Adapter KS-U57 and
the external component, refer to the Installation/
Connection Manual (separate volume).

* Before operating the external component using the
following procedure, select the external input
correctly. See “To select the external component to 4 Adjust the sound characteristics as
use—EXT IN” on page 25. you want. (See pages 21 and 22.)

T select the external component
(LINE IN).

CD-cH

— LINE IN—|

( T T )
L AN AN S

* [f “LINE IN”* does not appear on the display,
see page 25 and select the external input
(“LINE IN").

* Displayed only when one of the following sources is
selected—FM, AM, and TAPE.

Note on One-Touch Operation:

When you press TAPE (CD-CH), the power
automatically comes on. You do not have to press
O/IATT to turn on the power.

31
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®AR DAB TUNER OPERATIONS

We recommend that you use DAB (Digital Audio

Broadcasting) tuner KT-DB1500 or KT-DB1000

with your unit.

If you have another DAB tuner, consult your JVC

IN-CAR ENTERTAINMENT dealer.

» Refer also to the Instructions supplied with
your DAB tuner.

What is DAB system?

DAB is one of the digital radio broadcasting
systems available today. It can deliver CD
quality sound without any annoying
interference and signal distortion.
Furthermore, it can carry text, pictures, and
data.

In contrast to FM broadcast, where each
programme is transmitted on its own
frequency, DAB combines several
programmes (called “services”) to form one
“ensemble.”

In addition, each “service’—called “primary
service”—can also be divided into its
components (called “secondary service”).

With the DAB tuner connected with this unit,
you can enjoy these DAB services.

Note:

When reception switches between DAB and FM, the
listening volume level may increase or decrease
inconveniently. This change in the volume level results
[from unequal audio injection levels at broadcaster
site, but not from the malfunction of this unit.

To prevent this inconvenience, you can adjust the DAB
volume level. (See “To adjust the DAB volume level”
on page 35.)

Tuning in to an ensemble and
one of the services

A typical ensemble has 6 or more programmes
(services) broadcast at the same time. After
tuning in to an ensemble, you can select a
service you want to listen to.

Before you start....
Press FM/AM (DAB) briefly if tape, CD changer,
or external component is the current source.

1 Select the DAB tuner.
G Each time you press and hold

‘ the button, the DAB tuner and
the FM/AM tuner are

alternately selected.

DAB

DAB <— FM/AM

Select the DAB band (DAB1, DAB2,
or DAB3).
=0

DAB

Each time you press the
button, the DAB band changes
as follows:

|—> DAB1 — DAB2 — DAB3 —l

Note:

This receiver has three DAB bands (DABI,
DAB2, DAB3). You can use any of them to tune
in to an ensemble.
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3 Start searching for an ensemble.

To search for ensembles of
higher frequency

;[’ ‘ N
’ To search for ensembles

of lower frequency

To tune in to a particular ensemble without
searching

Before you start....
Press FM/AM (DAB) briefly if tape, CD changer,
or external component is the current source.

1

Press and hold FM/AM (DAB) to select DAB
tuner as the source.

2 Press FM/AM (DAB) repeatedly to select the
When an ensembile is received, searching DAB band (DAB1, DAB2, or DAB3).
stops. 3 Press and hold »» A or < \/ for more

To stop searching before an ensemble is
received, press the same button you have
pressed for searching.

than one second. “MANU” (manual) appears

on the display.

Press »-»| A or 4« Vv repeatedly until the

ensemble you want is reached.

 If you hold down the button, the frequency
keeps changing until you release the button.

T
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Select a service (either primary or 5

. Press A (up) or ¥ (down) to select a service
secondary) you want to listen to.

(either primary or secondary) you want to
listen to.

\

o<“— To select the next service
(If a primary service has
some secondary services,
they are selected before
the next primary service is
selected.)

To restore the FM/AM tuner
Press and hold FM/AM (DAB) again.

Storing DAB services in
memory

To select the previous service (either

primary or secondary) You can preset up to 6 DAB services in each

DAB band (DAB1, DAB2, and DAB3) manually.
To change the display information while
tuning in to an ensemble
Normally service name is shown on the display.

If you want to check the ensemble name or its
frequency, press DISP (display).

Before you start....
Press FM/AM (DAB) briefly if tape, CD changer,
or external component is the current source.

' Select the DAB tuner.
Each time you press the mp‘

button, the following oas
information appears for a while
on the display.

Each time you press and hold
the button, the DAB tuner and
the FM/AM tuner are
alternately selected.

DAB <— FM/AM

Service name DAB band 2 Select the DAB band (DAB1, DAB2,
t \ or DAB3) you want.
Clock Ensemble name w Each time you press the
4 \ DAB ‘ button, the DAB band changes
as follows:
Frequency < Channel number

|—> DAB1— DAB2 — DAB3 —|

CONTINUED ON THE NEXT PAGE 33
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3 Tune in to an ensemble you want.
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4 Select a service of the ensemble you
want to listen to.
pd

e To select the next service

=)
~{e~.—— To select the previous
service

5 Press and hold the number button
(in this example, 1) you want to store
the selected service into for more
than 2 seconds.

7 EQ

RN

( l'\l g
¢

Selected service name and
.
== .

¥ -‘ﬁ;%%'«//)

e J
Adreon

DAB band/preset number
appear alternately for a while.

|

6 Repeat the above procedure to store
other DAB services into other preset
numbers.

T P
A re o1

Notes:

» You can only preset primary DAB services. If you
store a secondary service, its primary service will
be stored instead.

A previously preset DAB service is erased when a
new DAB service is stored in the same preset
number.

Preset DAB services are erased when the power
supply to the memory circuit is interrupted (for
example, during battery replacement). If this
occurs, preset the DAB services again.
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Tuning in to a preset DAB
service

You can easily tune in to a preset DAB service.
Remember that you must store services first. If
you have not stored them yet, see “Storing DAB
services in memory” on pages 33 and 34.

Before you start....
Press FM/AM (DAB) briefly if tape, CD changer,
or external component is the current source.

1 Select the DAB tuner.
S

DAB

Each time you press and hold
the button, the DAB tuner and
the FM/AM tuner are
alternately selected.

DAB <— FM/AM

2 Sselect the DAB band (DAB1, DAB2,
or DAB3) you want.

W‘

DAB

Each time you press the
button, the DAB band changes
as follows:

|—> DAB1— DAB2 — DAB3 —l

3 Select the number (1 - 6) for the
preset DAB service (primary) you
want.

7 EQ 8 MO 9 10 1 RPT 12 RND

ERERIERIERIER I

Note:

If the selected primary service has some secondary
services, pressing the same number button repeatedly
will tune in to the secondary services.



What you can do more with DAB

Tracing the same program automatically
(Alternative Reception)

You can keep listening to the same program.
* While receiving a DAB service:

When driving in an area where a service
cannot be received, this unit automatically
tunes in to another ensemble or FM RDS
station, broadcasting the same program.
While receiving an FM RDS station:
When driving in an area where a DAB service
is broadcasting the same program as the
FM RDS station is broadcasting, this unit
automatically tunes in to the DAB service.

Note:

When reception switches between DAB and FM, the
listening volume level may increase or decrease
inconveniently. This change in the volume level results
from unequal audio injection levels at broadcaster
site, but not from the malfunction of this unit.

To prevent this inconvenience, you can adjust the DAB
volume level (see the right column).

To use Alternative Reception

When shipped from the factory, Alternative

Reception is activated.

¢ See also “Changing the general settings
(PSM)” on page 23.

1 Press and hold SEL (select) for more than

2 seconds so that one of the PSM items

appears on the display.

2 Press B A or 4« V to select “DAB AF”

(alternative frequency).

3 Turn the control dial to select the desired
mode.

* AF ON: Traces the program among DAB
services and FM RDS stations
—Alternative Reception. The AF
indicator lights up on the display
(see page 11).

¢ AF OFF: Alternative Reception is

deactivated.
4 Press SEL (select) to finish the setting.

BAR
Note:

When Alternative Reception (for DAB services) is
activated, Network-Tracking Reception (for RDS
stations: see page 11) is also activated automatically.
On the other hand, Network-Tracking Reception
cannot be deactivated without deactivating
Alternative Reception.

T
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To adjust the DAB volume level

You can adjust the volume level of DAB tuner

and store it in memory. By adjusting the volume

level properly to match it to the FM sound level,

you will not need to adjust the volume level each

time you change the source.

When shipped from the factory, DAB volume

level is set at “00.”

* See also “Changing the general settings
(PSM)” on page 23.

1 Press and hold SEL (select) for more than
2 seconds so that one of the PSM items
appears on the display.

2 Press »» A or <« V to select “DAB VO’
(DAB volume).

3 Turn the control dial to set to the desired
volume.
You can set it from “VOL —12” to “VOL 12

4 Press SEL (select) to finish the setting.
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«= ., PREPARING THE REMOTE CONTROLLER

This unit can be remotely controlled as instructed 3. Return the battery holder.

here (with an optionally purchased remote Insert again the battery holder by pushing it
controller). We recommend that you use remote until you hear a clicking sound.

controller RM-RK50 or RM-RK60 with your unit.
(Ex.: When you are using RM-RK50)

T
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Before using the remote controller:

* Aim the remote controller directly at the remote
sensor on the main unit. Make sure there is no
obstacle in between.

(back side)

Remote sensor

WARNING:

« Store the battery in a place where children
cannot reach.

If a child accidentally swallows the battery,
consult a doctor immediately.

Do not recharge, short, disassemble, or heat the
battery or dispose of it in a fire.

* Do not expose the remote sensor to strong light Doing any of these things may cause the battery
(direct sunlight or artificial lighting). 10 give off heat, crack, or start a fire.
¢ Do not leave the battery with other metallic
Installing the battery materials. _
Doing this may cause the battery to give off
When the controllable range or effectiveness of heat, crack, or start a fire.
the remote controller decreases, replace the o When throwing away or saving the battery, wrap

battery. it in tape and insulate; otherwise, the battery
may start to give off heat, crack, or start a fire.
Do not poke the battery with tweezers or similar

1. Remove the battery holder.

1) Push out the battery holder in the direction tools.
indicated by the arrow using a ball-point Doing this may cause the battery to give off
pen or a similar tool. heat, crack, or start a fire.

2) Remove the battery holder.

CAUTION:

DO NOT leave the remote controller in a place
(such as dashboards) exposed to direct sunlight for
a long time. Otherwise, it may be damaged.

2. Place the battery.
Slide the battery into the holder with the +
side facing upwards so that the battery is fixed
in the holder.

Sy a Lithium coin battery
% (product number:

= CR2025)

36



-,

Remote controller

RM-RK50
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* Turns on the unit if pressed when the unit is
turned off.
* Turns off the unit if pressed and held until
“SEE YOU” appears on the display.
* Drops the volume level in a moment if
pressed briefly.
Press again to resume the volume.

* Selects the band while listening to the radio

(or the DAB tuner).
Each time you press the button, the band
changes.

* Changes the tape direction while listening to
a cassette.
Each time you press the button, the tape
direction changes alternately.

* While playing an MP3 disc on an MP3-
compatible CD changer;
— Skips to the next disc if pressed briefly.
— Skips to the next folder if pressed and held.
Note: While playing a CD on a CD changer; this

always skips to the next disc.

* Selects the preset stations while listening to
the radio (or the DAB tuner).
Each time you press the button, the preset
station (or service) number increases, and
the selected station (or service) is tuned in.

* While playing an MP3 disc on an MP3-
compatible CD changer;
— Skips to the previous disc if pressed briefly.
— Skips to the previous folder if pressed and
held.
Note: While playing a CD on a CD changer; this
always skips to the previous disc.

T
@
-l
o
=z
w

Functions the same as the control dial on the
main unit.
Note: These buttons do not function for the
preferred setting mode adjustment.

Selects the sound mode (C-EQ: custom
equalizer).
Each time you press the button, the sound
mode (C-EQ) changes.

[6] Selects the source.
Each time you press the button, the source
changes.

 Searches for stations while listening to the
radio.

* Selects services while listening to the DAB
tuner if pressed briefly.

* Searches for ensembles while listening to
the DAB tuner if pressed for more than one
second.

* Functions as the fast-forward or rewind
buttons if pressed and held while listening to
a cassette.

To release this operation, press button [2] to
resume playback.

* Functions as Multi Music Scan buttons if
pressed while listening to a cassette.

To release this operation, press button [2] to
resume playback.

* Fast-forwards or reverses the trackffile if
pressed and held while listening to the CD
changer.

* Skips to the beginning of the next track/file
or goes back to the beginning of the current
(or previous) tracks/files if pressed briefly
while listening to the CD changer.
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® ') TROUBLESHOOTING

What appears to be trouble is not always serious. Check the following points before calling a service

center.

Symptoms

Causes

Remedies

Sound cannot be heard
from the speakers.

The volume level is set to the

minimum level.

Adjust it to the optimum level.

Connections are incorrect.

Check the cords and

_ connections.
o
[]
S |° This unit does not work at The built-in microcomputer Press the reset button on the
(0] all. may have functioned panel holder after detaching the
incorrectly due to noise, etc. control panel. (The clock setting
and preset stations stored in
memory are erased.)
(See page 2.)
* SSM (Strong-station Signals are too weak. Store stations manually.
Sequential Memory)
= automatic preset does not
§ work.
[TH
« Static noise while listening | The aerial is not connected Connect the aerial firmly.
to the radio. firmly.
* A cassette tape cannot be Cassette is locked. Unlock the cassette.
ejected. (See page 20.)
$ | A cassette tape cannot be | You have tried to insert a Insert the cassette with the
F inserted. cassette in the wrong way. exposed tape facing right.
>
(]
% ¢ Cassette tapes become This is not a malfunction.
8. hot.
[

Tape sound is at very low
level and sound quality is
degraded.

The tape head is dirty.

Clean it with a head cleaning
tape.
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Symptoms

Causes

Remedies

“NO CD” appears on the
display.

No disc is in the magazine.

Insert discs into the
magazine.

Discs are inserted upside down.

Insert discs correctly.

Discs are unplayable.

Insert playable discs.

The current disc does not
contain any MP3 files.

Insert a disc that contains
MP3 files.

“NO MAG” appears on the
display.

No magazine is loaded in the
CD changer.

Insert the magazine.

MP3 disc is skipped or
cannot be played back.

MP3 files do not have the
extension code—mp3 in their
file names.

Add the extension code
—mp3 to their file names.

MP3 files are not recorded in
the format compliant with ISO
9660 Level 1, Level 2, or Joliet.

Change the disc.
(Record MP3 files using a
compliant application.)

Noise is generated while
playing an MP3 disc.

The file played back is not an
MP3 file (although it has the
extension code—mp3).

Skip to another file or change

the disc. (Do not add the

extension code—mp3 to non-

MP3 files.)

A longer readout time is
required for an MP3 disc.

Readout time varies due to the
complexity of the folder/file
configuration.

Do not use too many

hierarchies and folders. Also,
do not record any other types

of audio tracks together with
MP3 files.

MP3 files cannot be played
back as you have intended
them to play.

Playback order is determined
when the files are recorded.

Elapsed playing time is not
correct for an MP3 disc.

This sometimes occurs during
play. This is caused by how the
files are recorded on the disc.

“RESET 8” appears on the
display.

This unit is not connected to the
CD changer correctly.

Connect this unit and the
CD changer correctly and
press the reset button of the
CD changer.

“RESET 1" -“RESET 7"
appears on the display.

Press the reset button of the
CD changer.

The CD changer does not
work at all.

The built-in microcomputer may
have function incorrectly due to
noise, etc.

Press the reset button on the

panel holder after detaching
the control panel. (The clock
setting and preset stations
stored in memory are
erased.) (See page 2.)

CD Changer

I
@
o
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@) MAINTENANCE

This unit requires very little attention, but you will
be able to extend the life of the unit if you follow
the instructions below.

To clean the head

Clean the heads after every 10 hours of use
using a wet-type head cleaning tape (available
at an audio store).

When the head becomes dirty, you may realize
the following symptoms:

— Sound quality is reduced.

— Sound level decreases.

— Sound drops out.

Do not play dirty or dusty tapes.

* Do not touch the highly-polished head with any
metallic or magnetic tools.

To keep the tape clean

* Always store the cassettes in their storage cases
after use.

* Do not store cassettes in the following places:
— Subject to direct sunlight
— With high humidity
— At extremely hot temperatures

CAUTION:

¢ Do not play the cassettes with peeling labels;
otherwise, they can damage the unit.

o Tighten tapes to remove slack since loose tape
may become entangled with the mechanism.

* Do not leave a cassette in the cassette
compartment after use, as the tape may become
slack.

The function below is also provided to ensure the
longer life of this unit.

lgnition key-off release/lgnition key-on
play

* Turning off the ignition key with a cassette in
the compartment automatically releases the
tape from the unit’s tapehead.

¢ Turning on the ignition key with a cassette in
the compartment starts playback automatically
if you turned off the ignition during tape play.



SPECIFICATIONS

AUDIO AMPLIFIER SECTION CASSETTE DECK SECTION -
Maximum Power Output: Wow & Flutter: 0.11% (WRMS) (/2]
Front: 45 W per channel Fast-Wind Time: 100 sec. (C-60) (—_,j'
Rear: 45 W per channel Frequency Response: 30 Hz to 16 000 Hz 2
Continuous Power Output (RMS): (Normal tape) w
Front: 17 W per channel into 4 Q, 40 Hz Signal-to-Noise Ratio: 56 dB
to 20 000 Hz at no more than Stereo Separation: 40 dB

0.8% total harmonic distortion.

Rear: 17 W per channel into 4 Q, 40 Hz
to 20 000 Hz at no more than GENERAL
0.8% total harmonic distortion.

Load Impedance: 4 Q (4 Q to 8 Q allowance) Power Requirement: _
Tone Control Range: Operating Voltage: DC 14.4 V

Bass: +10dBat 100 Hz (11Vto 16 V allowance)
Treble: +10 dB at 10 kHz Grounding System: Negative ground
Frequency Response: 40 Hz to 20 000 Hz AI_Iowab_Ie Operating Temperature: 0°C to +40°C
Signal-to-Noise Ratio: 70 dB Dimensions (W x H x D):
Line-Out Level/Impedance: Installation Size (approx.):

2.0 V/20 kQ load (250 nWh/m) o 18|28_mm(X 52 m';‘ x 150 mm
anel Size (approx.):

188 mm x 58 mm x 12 mm
TUNER SECTION Mass (approx.): .
1.5 kg (excluding accessories)
Frequency Range:
FM1/FM2: 87.5 MHz to 108.0 MHz

FM3: 65.00 MHz to 74.00 MHz
AM: (MW) 522 kHz to 1 620 kHz
(LW) 144 kHz to 279 kHz Design and specifications are subject to change
without notice.
[FM Tuner]

Usable Sensitivity:
11.3 dBf (1.0 uV/75 Q)
50 dB Quieting Sensitivity:
16.3 dBf (1.8 uV/75 Q)
Alternate Channel Selectivity (400 kHz):
65 dB
Frequency Response: 40 Hz to 15 000 Hz
Stereo Separation: 35 dB
Capture Ratio: 1.5 dB

[MW Tuner]
Sensitivity: 20 pV
Selectivity: 35 dB

[LW Tuner]
Sensitivity: 50 uV
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Having TROUBLE with operation?

Please reset your unit
Refer to page of How to reset your unit

3aTpyaHeHUA nNpu aKcnnyatauum?
MNMoxxanyucra, nepesarpy3ute Bawe

YCTPOUCTBO
OnAa nonyvyeHuAa uHdopmauum o nepesarpy3ke Bawero
ycTpoucTBa obpaTutecb Ha COOTBETCTBYIOLLYIO CTPaHULY

JVEC

VICTOR COMPANY OF JAPAN, LIMITED

(5@ EN, RU 0403KKSMDTJEIN

© 2003 VICTOR COMPANY OF JAPAN, LIMITED



KS-FX845R

Installation/Connection Manual
PykoBoACTBO No ycTaHOBKE/MOAKTIOHEHMIO

JV

GET0141-002A
[EE]

0403KKSMDTJEIN
EN, RU

ENGLISH PYCCKUM

* This unit is designed to operate on 12 V DC, NEGATIVE ground electrical systems.

INSTALLATION (IN-DASH MOUNTING)

e JT0 yCcTpPOMCTBO pa3paboTaHo AnA aKcnnyartaumm Ha 12 B NOCTOAHHOTO HanpAXKEHUA C MUHYCOM Ha Macce.

YCTAHOBKA (YCTAHOBKA B NPUBOPHYIO MAHE/Ib)

* The following illustration shows a typical installation. However, you should make adjustments corresponding
to your specific car. If you have any questions or require information regarding installation kits, consult your
JVC IN-CAR ENTERTAINMENT dealer or a company supplying kits.

* Ha cnepyowmx nnnocTpaumaAx nokasaHa TunosanA ycTaHoBKa. Tem He meHee, Bbl aonxHbI caenatb
nonpaekun B COOTBETCTBUM C TUNom Baluero aBTomobuna. Ecnun y Bac ecTb kakne-nnbo Bonpocel,
Kacatowmecn yctaHoBku, obpaTtuteck k Bawemy gunepy JVC IN-CAR ENTERTAINMENT vnu B komnanumtio,
NoCTaBMAIOLLYIO COOTBETCTBYIOLME NPUHAANEXHOCTH.

1 Before mounting: Press L&) (control panel release button) to detach the control panel if already
attached.

* When shipped from the factory, the control panel is packed in the hard case.
2 Remove the trim plate.
3 Remove the sleeve after disengaging the sleeve locks.
@ Stand the unit.
Note: When you stand the unit, be careful not to damage the fuse on the rear.
@ Insert the 2 handles between the unit and the sleeve, as illustrated, to disengage the sleeve locks.
(3 Remove the sleeve.
Note: Be sure to keep the handles for future use after installing the unit.
4 Install the sleeve into the dashboard.

* After the sleeve is correctly installed into the dashboard, bend the appropriate tabs to hold the sleeve
firmly in place, as illustrated.

5 Fix the mounting bolt to the rear of the unit’s body and place the rubber cushion over the end of the bolt.
6 Do the required electrical connections.
7 Siide the unit into the sleeve until it is locked.

8 Attach the trim plate.
Note: Ensure the recessed part is at the bottom. If not, the control panel will not open completely.

g Attach the control panel.

1 Mepepn ycTaHOBKOW: HaxxmuTe KHOMKY LAJ (KHOMKa 0CBOGOXAEHWA NaHenm ynpaeneHuna) anq
OTCOEAVHEHUA NaHeNu ynpaBrieHnA, eCNM OHa YXXe NpUKpenseHa.

* Mpu oTnpaBKe ¢ 3aBOAA NaHe b ynpaBfieHUA ynakoBaHa B TBEPAYIO KOPOOKY.
2 YpanvuTte AeKopaTuBHYHO NaHesb.

3 Vaanure MydTy Nocne 0CBOBOXKAEHNA 3arnopoB MydThi.
@ YcTaHOBMTE YCTPOMCTBO.

MpumeyaHue: YctaHaBnMBanTe YCTPONCTBO Takum 06pa3om, YTobbl He MOBPEAUTb
NpeaoxpaHnTenNb, PacrofoXeHHbIA c3aau.

(@ BcTaBbTe ABa pblyara Mexay YCTPOMCTBOM 1 My(OTOI, Kak NoKasaHo Ha PUCYHKe, AnA
0CcBOBOXAEHMA 3anopoB MydThl.

® Ypanute mMydTy.
MpumeyaHume: MNMocne ycTaHOBKM YCTPONCTBA COXPaHMUTE pblyaru AnA UCMoSIb30BaHNA B byayLuem.
4 ycranosure MydTy B NPUBOPHYIO NaHesb.
* Tlocne yctaHOBKM My(hThbl B NPUOOPHYIO NaHenb COrHUTE COOTBETCTBYoWME 3ybubl AnA dukcaumm
MydThl, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKeE.

5 3aranure KpenexHbii 60T Ha 3aAHEN YacTu Kopryca yCTPOMCTBA M HaAeHbTE PE3NHOBbLIN YEX0on Ha
KOHeL 6onTa.

6 BbinonHuTe HeobxoanMMble NOAKIIIOYEHNA KOHTAKTOB, Kak NnokKasaHo Ha OGOpOTHOI7I CTOpPOHe aTon
NHCTPYKUMK.

7 3a[BuHbTE YCTPOUCTBO B MyddTy A0 yrnopa.

8 YcTaHoBUTE AOeKopaTnBHYIO NaHenb.

I'IpuMeanue: ObecneybTe, 4TO6bI YacTb C BblIeMKOM bbina BHWN3Y. Ecnu 370 He Tak, TO naHenb
ynpaBfieHUA NOSIHOCTbIO He OTKPOeTCA.

9 MpykpenuTe NaHesb ynpasneHua.

Control panel
MaHenb ynpaBneHva

3 Handle

Pbivar

Lock Plate

dukevpytoLan naHenb
Slot
OTBepcTne

Fuse
MpepoxpaHuTenb

Sleeve
MydpTta

Control panel

MaHenb ynpaBnenvA "

7
Q8 .
9 < 4* 11 6

2

Trim plate
[JekopaTuBHyto naHenb

Dashboard
MprbopHana naHenb

Rubber cushion
Pe3nHoBbIN Yexon

Sleeve
Mydpta

Mounting bolt
KpenexHbii 6onT

See “ELECTRICAL CONNECTIONS”
Cwmotpute “QNIEKTPUHECKUE
NMOAKNMIOYEHNA”

Trim plate
[ekopaTuBHyto naHenb




e When using the optional stay
¢ [pwu ncnonb3oBaHUU AONOSTHATESNIBHON CTOMKM

Stay (option)
Washer Croiika
LLlan6a ([ononHUTEesbHO)

Fire wall

P

Lock nut
dukcupytolan ramka

Screw (option)
BVHT (gononHWTEenbHO)

Dashboard
MpubopHana naHenbéi\

Sleeve
MydpTta

Mounting bolt
KpenexHbii 6ont

s
Less than 30° \

Install the unit at an angle of less than

Menee 30° . ..l 30°.
> YcTaHoBUTE YyCTPOWCTBO NOA, YriioM
R I meHee 30°.
s ’

e When installing the unit without using the sleeve

¢ [pwu ycTaHOBKE ycTpoincTBa 6€3 ucnonb3oBaHnA My Thbl

In a Toyota for example, first remove the car radio and install the unit in its place.

B aBTOMO6UNAX “Toyota’; Hanpumep, cHavyana yganMte asBTOMOOMIbHYIO MarHuTosny, 3aTemM yCTaHOBUTE Ha ee MecTo
3TO YCTPOWCTBO.

* Not included with this unit.

Flat type screws (M5 x 6 mm)* * He BXOAAT B KOMMIEKT.

KpenexHble BUHTBI (M5 X 6 MM)*

Bracket*
KpoHLWTenH*

Pocket
KapmaHr

Flat type screws (M5 x 6 mm)*
KpenexHble BUHTbI (M5 x 6 Mm)*

Bracket*
KpoHwTenH*

: When installing the unit on the mounting bracket, make sure to use the 6 mm-long screws. If longer
screws are used, they could damage the unit.

MpumeyaHue : Npy ycTaHOBKE YCTPOMNCTBA HA KPEMEXHBIN KPOHLUTEWH, UCMONb3YWTEe TObKO BUHTbI AJIMHON 6 MM.

Mpw ncnonb3oBaHwK 6onee ANMMHHBIX BUHTOB MOXHO NOBPEAUTbL YCTPOMCTBO.

Note

Removing the unit

* Before removing the unit, release the rear section.
1 Remove the control panel.

2 Remove the trim plate.

3 Insert the 2 handles into the slots, as shown. Then, while gently pulling the handles away from each
other, slide out the unit. (Be sure to keep the handles after installing it.)

YnaneHue ycTponcTea

¢ MNepen yaaneHnem ycTponcTea ocBoboanTE 3a4HIOK YacTb.
1 YpanuTe naHens ynpasneHus.

2 YpanuTte AeKopaTuBHYIO NaHesb.

3 Bcrasbre 2 pblyary B 0TBEPCTWA, Kak NoKasaHo Ha unnocTpauun. 3atem, NnaBHO pas3aBuran polyaru B
CTOPOHBI, BbIHbTE YCTPONCTBO. (lMlocne ycTaHOBKM COXpaHUTE pblyaru.)

2

Control panel Trim plate

MaHenb ynpaBnenvA

[ekopatunBHyto naHenb

3

Handle
Pblyar

~S

Parts list for installation and connection
The following parts are provided with this unit.
After checking them, please set them correctly.

Sleeve
Mydpta

Hard case/Control panel
KecTkui pyTnAap/naHens ynpasneHuA

Power cord
Kabenb nutaHua

Lock nut (M5)
®ukecupytowan ranka (M>5)

=

=
‘:@\\
N\

N

Mounting bolt (M5 x 20 mm)
KpenexHsin 6ont (M5 x 20 Mm)

Cnucok pgeTtanen AnA yCTaHOBKU U NOAKJTIOYEHUA

Cnepnytolme feTtanm nocTaBneHbl B KOMMNEKTE C YCTPOWCTBOM.
Mocne NnpoBepku KOMNNeKTaumu, Noxasymncra, ycTaHOBUTE UX NMPaBUIIbHO.

>
i

G

Trim plate
[lekopaTunBHylo naHenb

Washer (@5)
LLlan6a (H5)

Handles
Pblyaru

Rubber cushion
Pe3unHoBbIN Yexon

Q)




ENGLISH

ELECTRICAL CONNECTIONS

AQNNIEKTPUHECKUE NOAKJTIOYEHUA

To prevent short circuits, we recommend that you disconnect the battery’s negative terminal and make all
electrical connections before installing the unit. If you are not sure how to install this unit correctly, have it
installed by a qualified technician.

Note:
This unit is designed to operate on 12V DC, NEGATIVE ground electrical systems. If your vehicle does not have
this system, a voltage inverter is required, which can be purchased at JVC IN-CAR ENTERTAINMENT dealers.

* Replace the fuse with one of the specified rating. If the fuse blows frequently, consult your JVC IN-CAR
ENTERTAINMENT dealer.

* If noise is a problem...

This unit incorporates a noise filter in the power circuit. However, with some vehicles, clicking or other

unwanted noise may occur. If this happens, connect the unit’s rear ground terminal (see connection diagram)

to the car’s chassis using shorter and thicker cords, such as copper braiding or gauge wire. If noise still

persists, consult your JVC IN-CAR ENTERTAINMENT dealer.

Maximum input of the speakers should be more than 45 W at the rear and 45 W at the front, with an

impedance of 4 Q to 8 Q.

Be sure to ground this unit to the car’s chassis.

The heat sink becomes very hot after use. Be careful not to touch it when removing this unit.

7

Heat sink / |l|
Pagunatop

[inA npepoTBpaLleHnA KOPOTKUX 3amMblKaHW Mbl peKkoMeHAyem Bam oTcoeanHnTb oTpulatenbHbIi pasbeM
aKKyMynAaTopa 1 OCyLLeCTBUTbL BCE NOAKIIOYEHNA Nepes, yCTaHOBKOW ycTponcTea. Ecnn Bel He 3HaeTe TouHo,
Kak criegyeT ycTaHaBMBaTh 3TO YCTPONCTBO, 06paTUTECh K KBaNMUUMPOBAHHOMY CNeLnasnucTy.

MpumeyaHwue:

3T0 ycTpoMNCTBO paspaboTaHo AnA aKcnnyaTaumm Ha 12 B nOCTOAHHOro HanpPAXXeHWA ¢ MMHYCOM Ha mMacce.

Ecnu Baw aBToMO6UNb HE UMEET 3TOW CUCTEMBI, TPEByeTCA MHBEPTOP HaMPAXEHWNA, KOTOPbIA MOXET 6bITb

npuobpeTeH y annepa JVC IN-CAR ENTERTAINMENT.

* 3ameHnAlTe NnpefoxpaHUTenb APYrM NpefoXpaHnTenem yKasaHHoro knacca. Ecnv npenoxpanHutens
cropaeT cnmwkom vacTo, obpaTtuteck k gunepy JVC IN-CAR ENTERTAINMENT.

¢ [pu NOABNEHUN CUMBHBIX MOMEX...
3TO YCTPOMCTBO OCHALLEHO (OUIbTPOM NOMEX B Lienu nutaHuA. OHaKo B HEKOTOPbIX Cy4aAX BO3MOXHO
MoABMEHME LWENYKOB U APYrMX HeXenaTenbHbIX NoMex. B aTom cnyyae noakniounTe 3agHUA pasbem
3a3eMJ1IeHUA 3TOro YCTPOMUCTBA (CM. CXeMy NMOAKIIOYEHNA HXKE) K Laccy aBToMobumnA npu nomowm 6onee
KOPOTKMX U TONCTbIX NpoBoAoB. Ecnu nomexu He ucyesatot, obpaTtutecs k aunepy JVC IN-CAR
ENTERTAINMENT.

* MakcumanbHaA BXOAHaA MOLLHOCTb FPOMKOroBopuTenen fomkHa 6biTk 6onblue 45 BT c3aam n 45 BT
Brnepeav Npu nosiHOM conpoTuenexHun ot 4 Q Ao 8 Q.

¢ He 3abyabTe 3a3eMIUTb YCTPOWUCTBO Ha LWaccu aBTomoo6uns.

* PagnaTop BO BpemMA MCMOMb30BaHWA CUIbHO HarpesaeTcA. CTapanTech ero He TporaTb BO BpeMA yaaneHvA
ycTpowcTBa.

I Typical Connections / TunuuyHble noaknoHeHUA

Before connecting: Check the wiring in the vehicle carefully. Incorrect connection may cause serious damage
to this unit.
The leads of the power cord and those of the connector from the car body may be different in color.

1 Connect the colored leads of the power cord to the car battery, speakers and power aerial (if any) in the
following sequence.

Black: ground

Yellow: to car battery (constant 12 V)

Red: to an accessory terminal

Blue with white stripe: to remote lead of other equipment or power aerial if any (200 mA max.)
Brown: to cellular phone system (For details, refer to the instructions of the cellular phone.)
Others: to speakers

CNGNCRORONC)

2 Connect the aerial cord.

3 Finally connect the wiring harness to the unit.

Note: If your vehicle does not have any accessory terminal, move the fuse from the fuse position 1 (initial
position) to fuse position 2, and connect the red lead (A7) to the positive (+) battery terminal.
* The yellow lead (A4) is not used in this case.

MNepepn Hayanom noakntoveHuiA: TwaTensHO NPOBEPLTE NPOBOAKY B aBTOMo6une. HenpasusibHoe
NOAK/THOYEHME MOXET NPUBECTU K CEPbEe3HOMY NMOBPEXAEHMIO YCTPOUCTBA.
>Kunbl cunosoro Kabensa v Xunbl COeAUHUTENA OT Ky30Ba aBTOMOBUNA MOryT ObITb pa3Horo LBeTa.

1 MogkniounTe UBETHbIE NPOBOAA Kabena NUTaHNA K aKKyMYNIATOPY, IPOMKOrOBOPUTENAM 1
aBTOHOMHOW aHTEHHE (ECNn eCTb) B CreaytoLeM NopAaKe:

YepHbiii: 3emna
JKenTbii: K akKyMynATopy (MOCTOAHHLIM 12 B)
KpacHbIi: K BCiomoraTenbHOMY pasbemy

® e

CuHuiA ¢ 6enoi Nonocon: K yaaneHHoMy NpoBoAy ApPYroro 060pyAoBaHNA UM @HTEHHbI
(makc. 200 mA).

KopuyHeBbIi: K cucTeme coToBoro Tenedona (feTtanm cMoTpUTE B UHCTPYKLMU COTOBOTO
TenedoHa.)

©

C)

[Opyrue: K rpOMKOroBopuTENAM
2 TlookniounTe Kabesb aHTEHHbI.

3 B nocnegHioo ouepeab NOAKMOYATE 3NEKTPONPOBOAKY K YCTPONCTBY.

Mpumeyanue: Ecnv B Bawem aBToMobue HUKaKoro BCNOMOraTesibHoro pasbema He MMeeTCH,
nepecTaBbTe NPeAOXpaHUTENb U3 NONOXeHWA 1 npefoxpaHnTena (NepBoHaYvanbHOe NoNoXeHNe) B
NonoXeHue 2 NpeaoxpaHnTenA 1 NOAKMIOYUTE KPaCHbIN MPOBOA, (A7) K MONOXUTENbHOMY (+) NOSOCY
akKymynaTopa.

e XXenTbi npoBopA (A4) B 3TOM criyyae He MUCrosb3yeTcA.

JVC CD changer / DAB-Tuner /
External component jack

He3no npourpeiBaTenA-asTomaTa
komnakT-guckos JVC / DAB-TioHepa /
BHELLHEro KOMMNOHEHTa

* You cannot use the KD-MK series CD changers with this unit.

KS-U57 (He noctaBnsaeTcA). (CmMoTpuTe anarpammy [.)

We recommend you to connect the JVC MP3-compatible CD changer. You can also connect other CH-X series CD changers (except CH-X99 and CH-X100).

You can also use an external component such as a portable MD player by connecting the Line Input Adapter KS-U57 (not supplied). (See diagram E.)

PekomeHayeTca nogknodatbe coBMecTuMoe ¢ MP3 ycTpoicTBO aBTOMATUYECKON CMEHbI KOMMNaKT-ANCKOB KomnaHum JVC. Kpome Toro, MoXHO
NOAKIo4aTh OAHO M3 YCTPOWCTB aBTOMATUYECKOM CMeHbl KoMMNakT-auckos cepum CH-X (kpome CH-X99 n CH-X100).

e C JaHHbIM YCTPOMUCTBOM HENb3A UCNOMb30BaTh YCTPOCTBA aBTOMATUYECKON CMEHbI KOMMaKT-Anckos cepumn KD-MK.

Bbl MOXETE Tak>Ke MCMONb30BaTh BHELUHMIA KOMMOHEHT, TAKOW Kak NOpPTaTMBHBIN NPOUrpbiBaTeslb MUHUAMCKOB, MOACOEAUHMB aaanTep BXOAHOW JIMHUM

~

/

- \ /
r—J L“ \ / ‘ ol eal o] 7] [ ]|
Rear ground terminal —— —U@ﬂ L : ol : : }P
3afHunii pasbem ——— —//k loed 1ol Fuse position 1/ MNMonoxeHvie 1 npepoxpaHuTena
3a3emMneHns o e J
1 wlel e e ™~
C’}‘ L ot LW [L 15 A fuse ¢ % Not included with this unit. laniti )
= H nition switch
'fL | . f MpenoxpaHuTens 15A 1 : He BXOANT B KOMMNEKT. 9
- Aerial terminal !

Line out
(see diagram &)
JInHenHbIN BbIXOA,

Pa3bem aHTeHHbI

~
Fuse position 2 / MNonoxeHwne 2 npegoxpaHnTena

Mepekntoyarens 3axxuraHmA

J
JJ\\

Gray with black stripe
Cepblili ¢ YepHON
nonocown

White
Benbin

=) )

White with black stripe
Benblii ¢ YepHol =)
nosiocom

Gray
Cepbinn

Green with black stripe
3eneHbI ¢ YepHon
nonocow

Green Purple with black stripe
3eneHbit  TypnypHbliA ¢ YepHOW
nosnocon

Purple
MypnypHbI

(+)

Left speaker (front) Right speaker (front)
JleBbI rpomMKoroBopuTENb MpaBbI rpOMKOroBOpUTEND JleBbIVi rpomMKoroBopuTens MpaBbIi rpomMKoroBopuTEnb

(nepenHwui) (nepenHui) (3apHwnn) (3apHwvn)

Left speaker (rear) Right speaker (rear)

(cm. cxemy B) Black g* VI
| HepHblid To metallic body or chassis of the car *

: K meTannm4eckomy Koprnycy unm Laccu asTomobuna —> ,
: N J
To aerial : Vellow* piaisiiinisisis i Y A :
K aHTeHHe : ellow To a live terminal in the fuse block connecting to the car battery ( :
] n*1 —+—O0~-0— '
H A KenTuii . (bypassing the ignition switch) I ' '
E K pasbemy hasbl B 65110Ke npegoxpaHmTena H
! (MUHYA BnoK 3axknraHus) H
: —1T-O~0— :
: Red .
e L KpacHblit To an accessory terminal in the fuse block Fuse block '
: : K BCriomoraTenbHOMY pasbeMy B 6110Ke NpeaoXpaH1Tens Brok npeaoxpanutens :
*1 : Before checking the operation of this unit prior to .
installation, this lead must be connected, otherwise
power cannot be turned on. Blue with white stripe . o H
*1 : MNepep, NPOBEPKOIl PaBOTbI YCTPONCTBA NOAKMIOUNTE CUHWIA ¢ 681100 NONocoii To remote lead of other equipment or power aerial if any :
3TOT NPOBOA, NHAYE NUTAHNE HE BKIIOUYNTCA. S 1 K yaaneHHomy nposoay Apyroro o60pyAoBaHuA unm —}B’I .
aHTEHHbI :
Brown :
L KopuyHeBbin @ To cellular phone system H
\ ! K cucteme cotosoro TenedoHa '
O H
8 :
O :




PRECAUTIONS on power supply and speaker connections: NPEOOCTEPEXXEHUA no nuTaHUio 1 NOAKOYEHUIO FPOMKOroBOpuUTenen:
* DO NOT connect the speaker leads of the power cord to the car battery; otherwise, the unit will be ¢ HE nogknioyaiTe NpoBoAa rpOMKOroBopuTesier K akkymynAaTopy aBTOMO6uUnA, uHave

seriously damaged. YCTPOMCTBO GyAeT NoBpeXAeHo.
» Connect the black lead (ground), yellow lead (to car battery, constant 12 V), and red lead (to an accessory e [NpaBubHO NOAKIIOHNTE YEPHbIA NPOBOA (3eMIA), XENTbIN NPOBOA (B aKKyMynATOP, MOCTOAHHBIN TOK
terminal) correctly. 12 B) 1 KpacHbIi NpoBOof (B BCMOMOraTenbHbIi pa3beM).
* BEFORE connecting the speaker leads of the power cord to the speakers, check the speaker wiring in your ¢ MNEPE]] nogkntoyeHnem npoBoAo0B rpOMKOroBopuTenen K kabento nuTaHmA rpOMKOroBopuTena
car. npoBepbTE CXeMy COEAVHEHW rpoMKoroBopuTenen B Bawem asTomobune.
— If the speaker wiring in your car is as illustrated in Fig. 1 and Fig. 2 below, DO NOT connect the unit - Ecnu npoBoaka rpomkorosopuTenien B Bawem aBTomo6une Takan, Kak nokasaHo Ha
using that original speaker wiring. If you do, the unit will be seriously damaged. npuBoaumMbix HXxe Fig. 1 n Fig. 2, HE nogknioyanTe ycTponcTBO ¢ NOMOLLbLIO NepBOHaYasibHOM
Redo the speaker wiring so that you can connect the unit to the speakers as illustrated in Fig. 3. NPOBOAKU FPOMKOrOBOPUTENEN.
— If the speaker wiring in your car is as illustrated in Fig. 3, you can connect the unit using the original Ecnu Bbl 370 caenaeTe, ycTponcTBo ByAeT cepbe3Ho noBpexxaeHo. MNepenenante NnpoBoaKy
speaker wiring in your car. rpomkoroBopuTenen Tak, 4Tobbl Bbl MOy NOAKMIO4MTL YCTPOMNCTBO K FPOMKOrOBOPUTENAM, Kak 370
— If you are not sure of the speaker wiring of your car, consult your car dealer. nokasaHo Ha Fig. 3.

— Ecnu npoBoaka rpomkorosopuTenen B Bawem aBTomobune takas, kak nokasaHo Ha Fig. 3, Bbl
MOXeTe NMOAKIMHYNTb YCTPOMUCTBO C MOMOLLbIO NEPBOHAYaNbHON NPOBOAKM FPOMKOTOBOPUTENEN B
il _i‘ Batuem aBTomo6ure.
ad—={] — Ecnu Bbl He 3HaeTe coeanHeHne rpomkorosoputener B Bawem asTomobune, obpatutech K Bawemy
aBTOMOGUBLHOMY AuUnepy.

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3

Connecting the leads / NoaknioyeHne KoHTakTOB

CAUTION / NPEAOCTEPEXXEHUE:

) * To prevent short-circuit, cover the terminals of the UNUSED leads with insulating tape.
Solder the core wires to connect them * [InA npenoTBpaLleHnA KOPOTKOro 3amblkaHuaA 3aknente HEMCMOJIb3YEMBbIE koHupl

securely. N30MMPYIOLLEN NIEHTOIA.
CnasiiTe NpoBoaa ANA HafeXHOro
COeaVHEHNA. mp mp mp

Twist the core wires when connecting.
3aKpyTuTe KOHLbl MPOBOAOB NPU COEANHEHUN.

B Connections Adding Other Equipment / MogknioueHue apyrux ycTpomucTs

You can connect an amplifier to upgrade your car stereo system. [lnA o6HOBNEHMA aBTOMOBUILHON CTEPeocUCTEMbI Bbl MOXeTe NOAKMIOYUTL YyCUnuTenb.
» Connect the remote lead (blue with white stripe) to the remote lead of the other equipment so that it can be e NoacoeanHnTe NpoBOA BHELLIHErO YCTPOMCTBA (CUHUIA ¢ 6en0 MONOCoN) K NPOBOAY BHELLHEro
controlled through this unit. yCTpoKrcTBa Apyroro 060pynoBaHMA Tak, YTobbl UM MOXHO 6bIfo YNpaBnATb C 3TOrO YyCTPOMCTBA.
* For amplifier only: ® Tonbko AnA ycunuTena:
— Connect this unit’s line-out terminals to the amplifier’s line-in terminals. — MNoakniounTe BbIXOAHbIE KNEMMbI AaHHOMO YCTPOMCTBA K BXOAHbIM KIEMMaM yCUnuTena.
— Disconnect the speakers from this unit, connect them to the amplifier. Leave the speaker leads of — OTcoeauHUTE rPOMKOrOBOPUTESNIN OT AaHHOIO YCTPOMUCTBA, MOAKJIIOUYUTE UX K YCUNTUTENIO.

this unit unused. (Cover the terminals of these unused leads with insulating tape, as illustrated OcTaBbTe NPoOBOAA FPOMKOroBopuTesNiel AaHHOIo YyCTPOMWCTBA HEUCNONb30BaHHbIMU. (3amoTaiTe

above.) KNeMMbl 3TUX HEUCOJb30BaHHbIX NMPOBOAOB U3ONIALMOHHON NIEHTON, KakK NokKa3aHo Bbille.)
Amplifier / Yeunutenb

Rear speakers Remote lead Y-connector (not supplied with this unit)
3ajH1e rpoMKoroBopuUTeNin Ij]_ MpoBopa BHelHero ycTpoiicTBa  PazbeM Y (He BXOAUT B KOMMJIEKT)
*2 : Firmly attach the ground wire to the
( NPUT metallic body or to the chassis of the
F'“ |->© L JVC Amplifier - - car—to the place not coated with paint
JVC-veunutenn (if coated with paint, remove the paint
L|||E||=> =@ R 4 Blue with white stripe before attaching the wire). Failure to do
CuHUI ¢ 6enoii Nonocom o S0 may cause damage to the unit.

. o g To power aerial if any *2 : TINOTHO NpUKPenuTe 3a3eMNALLMIA
Signal cord (not supplied with this unit) -,?ff;z - G K MUTaHMIO aHTEHHbI, €CAIN €CThb MPOBOZ K METANMMYECKOMY Ky30BY
Kabenb curHana (He BXoaUT B KOMMIIEKT) ( N VI LLIACCH ABTOMOBUNA — B MECTE, He

| | UNE ouT ( INPUT NMOKPbITOM KpaCKE)VI (ecnu oHO
F“ -> | - @ | JVC Amplifier —D:] Front speakers MOKPBITO KPACKOM, yaanuTe Kpacky
L JVC-ycunurtenn Mepenxue nepen Tem, Kak NpuKpennAaTb
IRl T eaneron: Rl=> @®-r | -Cq rPOMKOrOBOPUTENM npoBog). HeBbinonHeHWe 3Toro
\ TpeboBaHWA MOXET NPMBECTMN K
Front speakers D]_J KS-FX845R g NOBPEXAEHNIO AaHHOIO YCTPOMNCTBA.

i 4
You can connect another power amplifier for front speakers.
Bbl MOXXETE NOAKIIOYNTB ELLE OAWH YCUNUTESTb MOLLHOCTY ANA NepeaHnX ANHAMUKOB.

CD Changer and DAB Tuner / MpourpbiBaTenb-aBTOMaT KOMNaKT-AUCKoOB 1 TioHep DAB

[NepeaHue rpomkKoroBopuTenn D] y

You can connect a JVC CD changer and/or a JVC DAB (Digital Audio Broadcasting) tuner. Bbl MOXETE NoAKNIOYMTL NpourpbiBaTenb-aBToMaT koMnakT-anckos JVC u/unu TioHep DAB (undposoe
* For their connections, refer to the instructions supplied with them. paavoselaHue) JVC.
¢ [opAAOK MX NOAKNIOYEHWNA CMOTPUTE B NpuUnaraeMblX K HUM UHCTPYKLIMAX.
Connecting cord supplied with your CD changer Connecting cord supplied with your DAB tuner or CD changer
Connecting cord supplied with your DAB tuner  CoeauHuTenbHbIN Kabenb, NocTaBnAeMbli ¢ CoepnHnTENbHLIN Kabenb, NnocTaBnAemMbl ¢ Bawum TioHepom DAB unu npourpbisatenem-
CoeanHUTENbHbBIN LWHYP BXOAUT B KOMMMEKT Balunm npovrpeiBaTenemM-aBTOMaToM KOMMaKT- aBTOMAaTOM KOMMaKT-ANCKOB

nocTtasku npuobpeTeHHoro Bamu TioHepa DAB. auckos ‘
# S< VCDAB taner | or JVC CD changer
@ &S I

JVC CD changer TioHep DAB JVC wnu | MpourpbiBaTenem-asTomaTom
JVC DAB tuner MpowrpbiBaTenemM-aBTOMaTom P KoMnakT-guckos JVC
Tionep DAB JVC KoMnakT-guckoB JVC

KS-FX845R

KS-FX845R
CAUTION / NPEAYNPEXAEHUE:

» Before connecting the CD changer and/or the DAB tuner, make sure that the unit is turned off.
e [lepen Noakno4eHNeM nNpourpeiBaTena-asToMara KOMNakT-aAuckoB n/unu TioHepa DAB y6eamnTecs, 4TO AaHHOe
YCTPOMNCTBO BbIK/TOYEHO.

External Component / BHELWHUA KOMNOHEHT

Line Input Adapter KS-U57 (not supplied with this unit)
ApanTtep BxoaHow nuHum KS-U57 (He BXOAMT B KOMIIEKT)

¢ You can connect both components in series as illustrated above.
® Bbl MOXeTe NoakounTb 06a KOMNOHeHTa napannesnibHo, Kak NPoUoCTPMPOBAHO BbILLE.

See the INSTRUCTIONS (separate

] %{ (e ) (@ External component volume) for how to use the external
% ( “EIN'CB 'El':" R BHELIHWUA KOMNOHEHT component with this unit.

[nAa nony4eHnA nHdopmaumm o6
MCNOMb30BaHNN BHELLHEro YyCTPONCTBA CM.
MHCTPYKUN MO SKCINYATALUUNA (B
OTAENbHOM U3[aHWUN).

CD changer jack
He3po npovrpeiBaTena-
aBTOMaTa KOMMNaKT-AMCKOB

KS-FX845R

Signal cord (not supplied with this unit)
Kabenb curHana (He BXOAUT B KOMMJIEKT)

TROUBLESHOOTING BbIABJIEHUE HEUCMPABHOCTEMN

¢ The fuse blows. e CpaboTan npegoxpaHuTenb.

* Are the red and black leads connected correctly? * [paBuibHO NN NOAKIIOYEHbI YEPHbIN 1 KPacHbIM NpoBoaa?

* Power cannot be turned on. ¢ MuTaHue He BKNIoYaeTcA.

* Is the yellow lead connected? * ToaknioYeH Nn XenTbin NPoBOA?

* No sound from the speakers. ¢ 3BYK He BbIBOAUTCA Yepe3 rpOMKOroBopuTenu.

* |s the speaker output lead short-circuited? * HeT nv KOPOTKOro 3amblkaHWA Ha Kabene Bbixo4a FrPOMKOroBopuTeEnen?

* Sound is distorted. * 3BYK UCKaXEH.

* |s the speaker output lead grounded? * 3asemneH nn NpoBoA BbIXoAa rPOMKOroBopUTenen?

* Are the “~” terminals of L and R speakers grounded in common? * 3asemneHbl M pasbembl “—” npasoro (R) u nesoro (L) rpomkoroBoputenen?
¢ Unit becomes hot. ¢ YCTPOMCTBO HarpeBaeTcA.

* |s the speaker output lead grounded? * 3asemneH Ny NpoBoj BbIX0Aa rpoOMKorosoputenemn?

* Are the “~” terminals of L and R speakers grounded in common? * 3asemneHbl nn pasbembl “—” npasoro (R) u nesoro (L) rpomkoroBoputenen?
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